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BEGRUNDEL SE

BAGGRUND FOR FORSLAGET

e Begrundelse og formal

Formdlet er at rette Kommissionens gennemfarel sesbefgjelser i Radets forordning
(EF) nr. 834/2007" ind efter den sondring mellem Kommissionens delegerede
befgjelser og gennemfarel sesbefgjelser, som blev indfert med artikel 290 og 291 i
traktaten om Den Europad ske Unions funktionsmade (TEUF).

e Generel baggrund

| artikel 290 og 291 i TEUF skelnes der mellem to forskellige typer
kommissionsretsakter:

— Ifglge artikel 290 i TEUF kan lovgiver delegere Kommissionen "befgjelse til at
vedtage almengyldige ikke-lovgivningsmeessige retsakter, der udbygger eller
andrer visse ikke-vassentlige bestemmelser i den lovgivningsmaesssige retsakt”. De
retsakter, som Kommissionen vedtager pa denne méade, betegnes i den
terminologi, der anvendes i traktaten, som "delegerede retsakter” (artikel 290, stk.
3).

— Ifglge artikel 291 i TEUF tradfer medlemsstaterne "alle de nationale
foranstaltninger, der er ngdvendige for at gennemfare Unionens juridisk bindende
retsakter”. Disse retsakter kan tildele Kommissionen gennemfarel sesbefgjel ser,
nar det er ngdvendigt med ensartede betingelser for at gennemfere dem. De
retsakter, som Kommissionen vedtager pa denne made, betegnes i den
terminologi, der anvendes i traktaten, som "gennemfarel sesretsakter” (artikel 291,
stk. 4).

e Gaddende bestemmelser pa det omrade, som forslaget vedr arer
Artikel 290 og 291 i traktaten om Den Europad ske Unions funktionsmade (TEUF).
e Overensstemmelse med andre EU-politikker og -mal

Ikke relevant.

H@RING AF INTERESSEREDE PARTER OG KONSEK VENSANAL Y SE
e Horing af interesserede parter
e Ekspertbistand

Det har ikke vamet ngdvendigt at here interesserede parter eller indhente
ekspertbistand udefra, fordi forslaget om at rette Radets forordning (EF) nr. 834/2007
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EUT L 30 af 31.1.2009, s. 16.
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ind efter Lissabontraktaten er et interinstitutionelt anliggende, der bergrer ale
radsforordninger. De andringer, der vedrgrer forenkling af lovgivningen, er af
begraanset omfang og udelukkende af teknisk art.

o Konsekvensanalyse

Det har ikke vearet nadvendigt med en konsekvensanalyse, fordi forslaget om at rette
Radets forordning (EF) nr. 834/2007 ind efter Lissabontraktaten er et
interingtitutionelt anliggende, der berarer ale rédsforordninger. De andringer, der
vedrarer forenkling, er af begramset omfang og udelukkende af teknisk art.
FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER

e Resumeé af for daget

Kommissionens delegerede befgjelser og gennemferelsesbefgielser i Radets
forordning (EF) nr. 834/2007 identificeres, og proceduren for vedtagelse af
delegerede retsakter og gennemf grel sesretsakter fastsadtes.

Desuden indf ares en praecisering pa akkrediteringsomradet.

e Retsgrundlag

Artikel 43 i traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade.
e Subsidiaritetsprincippet

Landbrugspolitikken er et omrade, hvor der er delt kompetence mellem EU og
medlemsstaterne. Det vil sige, at sa lange EU ikke lovgiver pad omradet, bevarer
medlemsstaterne deres kompetence. For gkologisk produktion findes der allerede
EU-regler, som bar forenkles.

e Proportionalitetsprincippet
Forslaget er i overensstemmel se med proportionalitetsprincippet.
¢ Reguleringsmiddel/reguleringsform

Foresl &et reguleringsmiddel: Europa-Parlamentets og R&dets forordning.

BUDGETMAESSIGE VIRKNINGER

Foranstaltningen medfarer ikke flere udgifter for EU.
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2010/0364 (COD)
Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om andring af Radets forordning (EF) nr. 834/2007 om gkologisk produktion og
maerkning af gkologiske produkter

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 42,
stk. 1, og artikel 43, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen?,

efter fremsendelse af udkastet til lovgivningsmaessig retsakt til de national e parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg?,
efter den almindelige lovgivningsprocedure og

ud frafelgende betragtninger:

D Ré&dets forordning (EF) nr. 834/2007* tillaggger Kommissionen befgjelser til at
gennemfare nogle af naavnte forordnings bestemmel ser.

2 Som felge af, at Lissabontraktaten er tradt i kraft, ber de befgjelser, Kommissionen har
faet tillagt i henhold til forordning (EF) nr. 834/2007, bringes i overensstemmelse med
artikel 290 og 291 i traktaten om Den Europad ske Unions funktionsmade (traktaten).

(©)] Kommissionen ber have befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med traktatens artikel 290 for at udbygge eller andre visse ikke-
vassentlige elementer i forordning (EF) nr. 834/2007. Det ber fastsadtes, i forbindelse
med hvilke elementer denne befgjelse kan udeves, og hvilke betingelser der gadder for
delegationen.

4 For at sikre, at forordning (EF) nr. 834/2007 anvendes ensartet i alle medlemsstaterne,
bar Kommissionen have befgielse til a vedtage gennemferelsesretsakter i
overensstemmelse med traktatens artikel 291. Kommissionen bgr navnlig have
befgjelse til at vedtage gennemfarel sesretsakter vedrarende tildelingen af kodenumre
under kontrolordningen, oprindelsesangivelsen for produkterne og ensartede
bestemmelser om udvekslingen af oplysninger, der skal fremsendes af medlemsstater,
tredjelande, kontrolmyndigheder og -organer eller stilles til radighed af

2 EUTC[...]&[...],s[...].
3 EUTCI...] & [...],s [...]
EUT L 189 af 20.7.2007, s. 1.
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©)

(6)

Kommissionen, eller offentliggerelsen af disse oplysninger samt med hensyn til
godkendelsen af tredjelande og kontrolmyndigheder og —organer med henblik pa
akvivadens og overholdelse. Medmindre andet udtrykkeligt er fastsat, ber
Kommissionen vedtage disse gennemferelsesretsakter i overensstemmelse med
bestemmelserne i [Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. XX/XXXX af

Nl

Af hensyn til klarheden ber ordlyden af henvisningerne til europsask standard EN
45011 eller 1SO-vejledning 65 harmoniseres med andre relevante EU-retsakter.

Forordning (EF) nr. 834/2007 ber sandres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

| forordning (EF) nr. 834/2007 foretages felgende aandringer:

1)

2)

3)

4)
5)
6)

DA

Artikel 8 affattes sdledes:
"Artikel 8
Generdlekrav

De erhvervsdrivende skal overholde produktionsreglerne i dette afsnit samt de
salige produktionsregler og de foranstaltninger og betingelser, der er ngdvendige
for gennemfarelsen heraf, og som vedtages af Kommissionen ved delegerede
retsakter og gennemfarel sesretsakter i henhold til artikel 38a og 38b."

Artikel 9, stk. 4, affattes séledes:

"4, Kommissionen tradfer ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk. 1,
afgerelse om foranstaltninger til gennemferelse af forbuddet mod anvendelse af
gmo'er og produkter fremstillet af eller ved hjadp af gmo'er.”

Artikel 11, stk. 2, affattes sdledes:

"l overensstemmelse med de saglige vilkar, der skal fastleagges af Kommissionen
ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk. 1, kan en bedrift imidlertid
opdeles i tydeligt adskilte enheder eller akvakulturproduktionssteder, der ikke alle
forvaltes efter gkologiske produktionsregler. Med hensyn til dyr skal der vazre tale
om forskellige arter. Med hensyn til akvakultur kan der vaare tale om de samme arter
under forudsagning af, at der er passende adskillelse mellem produktionsstederne.
Med hensyn til planter skal der vaae tale om forskellige sorter, der let kan skelnes fra
hinanden.”

Artikel 12, stk. 3, udgar.
Artikel 13, stk. 3, udgar.

Artikel 14, stk. 2, udgar.
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7)

8)

9)

10)
11)
12)

13)

Artikel 15, stk. 2, udgar.
| artikel 16 foretages fe@lgende aandringer:
a)  Stk. 1, indledningen, affattes sdledes:

"1. Kommissionen skal ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a,
stk. 1, litra a), nr. ii), givetilladelse til anvendelse i gkologisk produktion
af og opstille en begramset liste over de produkter og stoffer, der ma
anvendesi gkologisk landbrug til felgende formal:"

b) Stk. 3, litraa), affattes sdledes:

"a) Kommissionen kan ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk.
2), litra a), fastsodte begraansninger med hensyn til, hvilke
landbrugsprodukter de produkter og stoffer, der er omhandlet i stk. 1 i
denne artikel, ma anvendes pd, og om ngdvendigt traffe afgarelse om
fjernelse af disse produkter og stoffer.”

c) Stk. 3 litrac), affattes saledes:

"c) Produkter og stoffer, der anvendes inden vedtagel sen af denne forordning
til formdl, der svarer til dem, der er fastsat i stk. 1 i denne artikel, kan
fortsat anvendes efter vedtagelsen. Kommissionen kan altid traskke
sadanne produkter eller stoffer tilbage ved delegerede retsakter i henhold
til artikel 38a, stk. 1, litra a), nr. ii), i overensstemmelse med de
betingelser, der vedtages ved delegerede retsakter i henhold til artikel
384, stk. 2, litra a)."

Artikel 17, stk. 2, udgar.

Artikel 18, stk. 5, udgar.

Artikel 19, stk. 3, andet afsnit, udgar.
Artikel 20, stk. 3, udgar.

Artikel 21, stk. 2, affattes sdledes:

"2.  Kommissionen tradfer ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk. 1,
litra @), nr. ii), afgerelse om tilladelse af de produkter og stoffer og deres
tilfgjelse pa den begramsede liste, der er naevnt i stk. 1 i denne artikel, og om
nadvendigt om fjernelse af produkter fra denne liste og fastssdter ved
delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk. 2), litra a), de
begraansninger, der anvendes med hensyn til brugen heraf.

Nar en medlemsstat mener, at et produkt eller stof ber tilfgjes pa eller fjernes
fra den liste, der er omhandlet i stk. 1, eller at de anvendel sesspecifikationer,
der er omhandlet i dette stykke, ber aandres, serger medlemsstaten for, at et
dossier med begrundelsen for tilfgielsen, fjernelsen eller aandringen sendes
officielt til Kommissionen og medlemsstaterne.
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14)

15)

16)

Anmodninger om andring eller fjernelse samt afgarelser herom skal
offentliggeres. Produkter og stoffer, der inden vedtagelsen af denne forordning
har vaaret anvendt til formal, som er omfattet af artikel 19, stk. 2, litrab) og c),
kan fortsat anvendes efter vedtagelsen. Kommissionen kan under alle
omstaandigheder traskke sadanne produkter tilbage ved delegerede retsakter i
henhold til artikel 38a, stk. 1, litra a), nr. ii), i overensstemmelse med de
betingelser, der vedtages ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk.
2, litraa)."

| artikel 22 foretages felgende aandringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. Kommissionen kan ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk.
2, litra ¢), og pa de betingelser, der er fastsat i stk. 2 i denne artikel, samt
under hensyntagen til de mal og principper, der er fastlagt i afsnit II,
dispensere fra produktionsreglerne i kapitel 1-4."

b)  Stk. 3 udgdr.
Artikel 23, stk. 6, affattes sdledes:

"6. Kommissionen kan ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk. 2,
litra e), tilpasse listen over betegnelser i bilaget.”

| artikel 24 foretages felgende andringer:
a) | stk. 1 foretages falgende aandringer:
i)  Ferste afsnit, litrab) og c), affattes sdledes:

"b) ska Den Europadske Unions logo for gkologisk produktion, jf.
artikel 25, stk. 1, for sa vidt angar faardigpakkede fadevarer ogsa
vage anfert pa emballagen

c) ska det, ndr Den Europadske Unions logo for gkologisk produkt
anvendes, jf. artikel 25, stk. 1, ogsa angives, hvor de
landbrugsravarer, som indgar i produktet, er produceret; dette sted
skal anfgres i samme synsfelt som logoet og antager efter
omstaandighederne en af falgende former:

—  "EU-jordbrug", hvis landbrugsrévarerne er produceret i EU

—  "ikke-EU-jordbrug", hvis landbrugsravarerne er produceret i
tredjelande

—  "EUlikke-EU-jordbrug", hvis en del af landbrugsravarerne er
produceret i EU, og en anden del er produceret i tredjelande.”

i) Femte afsnit affattes sal edes:

"Brugen af Den Europadske Unions logo for gkologisk produktion, jf.
artikel 25, stk. 1, og angivelsen i dette stykkes farste afsnit er valgfri for

DA



DA

17)

18)

19)

20)
21)

22)

produkter importeret fra tredjelande. Nar Den Europadske Unions logo
for gkologisk produktion, jf. artikel 25, stk. 1, anvendes i maakningen,
skal angivelsen i dette stykkes ferste afsnit dog ogsa anvendes i
maarkningen."

b)  Stk. 3 udgar.
| artikel 25 foretages fe@lgende aandringer:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1. Den Europadske Unions logo for gkologisk produktion ma anfaeres i
maakning og udformning af samt reklame for produkter, der opfylder
kravene i denne forordning.

Den Europadske Unions logo for gkologisk produktion ma ikke bruges i
forbindelse med produkter fra bedrifter under omlasgning og fedevarer
omhandlet i artikel 23, stk. 4, litrab) og c)."

b)  Stk. 3 udgar.
Artikel 26, indledningen, affattes sdledes:

"Kommissionen fastsedter ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk. 1,
litra b), ssalige bestemmel ser om magkning og sammensadning for:"

| artikel 27 foretages fe@lgende aandringer:
a)  Stk. 2 affattes sdledes:

"2. Foruden de betingelser, der er fastsat i forordning (EF) nr. 882/2004, skal
den kontrolordning, der indfares ved denne forordning, mindst omfatte
anvendelse af forsigtigheds- og kontrolforanstaltninger.”

b) Stk. 5, litrac), affattes sdledes:

"c) kontrolorganet akkrediteresi henhold til den seneste udgave af europadsk
standard EN 45011 eller 1SO-vejledning 65, "Generelle krav til organer,
der udfegrer produktcertificering”, og godkendes af de kompetente
myndigheder".

c) Stk. 7, litrab), affattes sdledes:
"b) befgjelsen til at give dispensationer, jf. artikel 22, medmindre der gives
mulighed herfor i de saalige betingelser, som Kommissionen fastsadter
ved delegerede retsakter i henhold til artikel 38a, stk. 2, litra c).”
Artikel 28, stk. 6, udgar.
Artikel 29, stk. 3, udgar.

Artikel 30, stk. 2, tredje afsnit, udgar.
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23) | artikel 32, stk. 2, foretages fal gende aandringer:
a) Deto farste afsnit affattes sdledes:

"Kommissionen godkender ved gennemforelsesretsakter i henhold til artikel
38D, litra f), efter de kriterier, der vedtages ved delegerede retsakter i henhold
til artikel 38a, stk. 1, litra c), nr. v), de kontrolmyndigheder og -organer, der er
omhandlet i stk. 1, litrab), i denne artikel, herunder de kontrolmyndigheder og
-organer, der er omhandlet i artikel 27, som er kompetente til at fere kontrol og
udstede den dokumentation, som er omhandlet i stk. 1, litrac), i denne artikel, i
tredjelande.

Kontrolorganerne skal akkrediteres i henhold til den seneste udgave af
europadsk standard EN 45011 eller 1SO-vejledning 65, "Generelle krav til
organer, der udfgrer produktcertificering”. Akkrediteringsorganet foretager
regelmasssig evaluering, overvagning og flerdrig revurdering pa stedet af
kontrolorganernes aktiviteter."

b) Falgende afsnit indsadtes:

"Kommissionen kan ved gennemfarel sesretsakter i henhold til artikel 38b, litra
f), efter de kriterier, der vedtages ved delegerede retsakter i henhold til artikel
383, stk. 1), litrac), nr. v), traskke godkendelsen af kontrolmyndighederne og —
organerne tilbage i tilfadde af uregelmaessigheder eller overtradelser af de
bestemmel ser, der er fastsat i denne forordning.

Om ngdvendigt i hastende tilfadde kan Kommissionen tradfe denne afgerelse i
overensstemmelse med artikel 389, stk. 2. | sa fald underrettes
medlemsstaterne gjeblikkeligt om de trufne foranstaltninger, som straks finder
anvendelse."

24) | artikel 33 foretages felgende aandringer:
a) | stk. 2 foretages falgende aandringer:
i)  Forste afsnit affattes sal edes:

"Kommissionen kan ved gennemferelsesretsakter i henhold til artikel
38D, litra f), efter de kriterier, der vedtages ved delegerede retsakter i
henhold til artikel 38a, stk. 1, litra c), nr. v), godkende de tredjelande,
hvis produktionssystem overholder principper og produktionsregler
svarende til dem, der er fastlagt i afsnit II, Ill og IV, og hvis
kontrolforanstaltningers effektivitet svarer til effektiviteten af dem, der er
fastlagt i afsnit V. Der skal ved vurderingen af akvivalensen tages
hensyn til Codex Alimentarius-retningslinje CAC/GL 32."

ii)  Felgende afsnit indsadtes:

"Kommissionen kan ved gennemfarelsesretsakter i henhold til artikel
38b, litra f), efter de kriterier, der vedtages ved delegerede retsakter i
henhold til artikel 38a, stk. 1, litra c), nr. v), traskke godkendelsen af de
tredjelande tilbage, hvis produktionssystem ikke laangere overholder
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25)

26)

principper og produktionsregler svarende til dem, der er fastlagt i afsnit
[, Il og 1V, og hvis kontrolforanstaltningers effektivitet ikke laengere
svarer til effektiviteten af dem, der er fastlagt i afsnit V.

Om nadvendigt i hastende tilfadde kan Kommissionen tradfe denne
afgerelse i overensstemmelse med artikel 38g, stk. 2. | s fald underrettes
medlemsstaterne gjeblikkeligt om de trufne foranstaltninger, som straks
finder anvendelse.”

b) | stk. 3 foretages f@lgende aandringer:
i)  Forste afsnit affattes sdl edes:

"For produkter, der ikke er importeret i henhold til artikel 32, og som
ikke er importeret fra et tredjeland, der er godkendt i henhold til stk. 2 i
denne artikel, kan Kommissionen ved gennemfarel sesretsakter i henhold
til artikel 38D, litra f), efter de kriterier, der vedtages ved delegerede
retsakter i henhold til artikel 38a, stk. 1, litra c), nr. v), godkende de
kontrolmyndigheder og -organer, herunder de kontrolmyndigheder og —
organer, der er omhandlet i artikel 27, som er kompetente til at fere
kontrol og udstede attester i tredjelande med henblik pa anvendelsen af
stk. 1 i denne artikel. Der skal ved vurderingen af akvivalensen tages
hensyn til Codex Alimentarius-retningslinje CAC/GL 32."

i)  Falgende afsnit indsadtes:

"Kommissionen kan ved gennemforelsesretsakter i henhold til artikel
38D, litra f), efter de kriterier, der vedtages ved delegerede retsakter i
henhold til artikel 38a, stk. 1, litra c), nr. v), trakke godkendelsen af
kontroimyndighederne og -organerne tilbage i tilfadde of
uregelmaessigheder eller overtraadelser af de bestemmelser, der er fastsat
i denne forordning.

Om ngdvendigt i hastende tilfadde kan Kommissionen tradfe denne
afgerelse i overensstemmelse med artikel 38g, stk. 2. | s fald underrettes
medlemsstaterne gjeblikkeligt om de trufne foranstaltninger, som straks
finder anvendelse.”

Som artikel 36aindsadtes:
"Artikel 36a
Offentligger else og meddelelse

Kommissionen udarbejder, offentligger, tilvejebringer eller formidler efter de regler,
der vedtages ved gennemferelsesretsakter i henhold til artikel 38b, litra b), de
oplysninger, der fastsedtes naamere ved gennemfarel sesretsakter i henhold til artikel
38D, litra a), samt listerne over tredjelande og kontrolmyndigheder og -organer, der
er godkendt i overensstemmelse med artikel 32 og 33."

Artikel 37 og 38 udgér.
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27)

Falgende artikler indsadtes:

"Artikel 38a

Deleger ede befgj el ser

1.

For bedre at tage hensyn til forbrugernes forventninger hvad angér kvaliteten af
akologiske produkter og sikre, at de pagaddende myndigheder, organer og
erhvervsdrivende anvender reglerne hensigtsmasssigt, og at det indre marked
og samhandelen fungerer pa tilfredsstillende vis, fastsaeter Kommissionen ved
delegerede retsakter saalige bestemmelser, foranstaltninger og betingelser, der
er nagdvendige for anvendelsen af denne forordning, herunder de saalige
definitioner vedrarende dens anvendel sesomréde, under hensyntagen til de mal
og principper, der er fastlagt i afsnit [1, med hensyn til fglgende:

a)

b)

produktionsreglernei afsnit 111, navnlig:

i)

de specifikke krav, betingelser og omlasgningsperioder, som de
erhvervsdrivende skal overholde

tilladelsen til at anvende produkter og stoffer i @kologisk
produktion, deres tilfgjelse pa den begramsede liste eller fjernelse
fradenne liste med henblik pa anvendelsen af artikel 16 og 21

forarbejdningsmetoderne for forarbejdede fadevarer

betingelserne for anvendelse af forbuddet mod anvendelse af
gmo'er og produkter fremstillet af eller ved hjadp af gmo'er

fastsedtelsen af de perioder, der er omhandlet i artikel 17, stk. 1,
litra c)-f)

maakningsreglerne, kravene og de specifikke kriterier med hensyn til
udformning, sammensagning, sterrelse og formgivning af Den
Europad ske Unions logo for gkologisk produktion samt betingel serne for
og retten til anvendelse heraf i overensstemmel se med afsnit IV

de kontrolordninger, der er fastlagt i afsnit V og VI, navnlig:

kontrolkravene, tilsyns- og revisionsprocedurerne

kriterierne for godkendelse af kontrolorganer med henblik pa
anvendelsen af artikel 27

de specifikke kriterier for delegering af opgaver til de i nr. ii)
omhandlede kontrol organer

modellen til dokumentation

kriterierne for sa vidt angar godkendelse af tredjelande med henblik
pa anvendelsen af artikel 33, stk. 2, og for sd vidt angdr
godkendelse af kontrolmyndigheder og —organer med henblik pa
anvendelsen af artikel 32, stk. 2, og artikel 33, stk. 3
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vi) kriterierne for sa vidt angdr inddragelse af en godkendelse eller
godkendelse og dokumentation, herunder de tilfadde, hvor
Kommissionen kan tradffe en  hasteforanstaltning |
overensstemmel se med artikel 38g, stk. 2

vii) kriterierne for sa vidt angar identifikation og offentliggerelse af en
virksomhed, der omfattes af en kontrolordning

viii) reglerne for markedsfering af produkter fra tredjelande i EU som
okologiske

d) denfri bevagyelighed for gkologiske produkter.

2. For at tage hensyn til den tekniske udvikling og de saalige forhold, der ger sig
gaddende i sektoren, kan Kommissionen ved delegerede retsakter samt under
hensyntagen til de mal og principper, der er fastlagt i afsnit I, fastsadte de
bestemmelser, der er ngdvendige for anvendelsen af denne forordning, med
hensyn til falgende:

a) tilladelsen, begramsningen, restriktionen af eller forbuddet mod
specifikke metoder med henblik p& anvendelsen af artikel 12-16, 18, 19
og 20 samt de betingelser og begraamsninger med hensyn til anvendelsen
af produkter og stoffer og fjernelsen heraf, navnlig anvendel sesmetoden,
doseringen, fristerne  for anvendelsen og kontakten med
landbrugsprodukterne

b)  desaalige produktionsregler for gea

c) dispensationen fra produktionsregler og saalige betingelser for at give en
sadan dispensation med henblik pa anvendelsen af artikel 22

d) de overgangsforanstaltninger, der skal lette overgangen fra de
bestemmelser, der er fastlagt ved forordning (EQF) nr. 2092/91, til
nagvaaende forordning

e) tilpasningen af listen over betegnelser i bilaget.

3. For a sikre gennemsigtighed gennem en hurtig, effektiv, preis og
omkostningseffektiv udveksling af oplysninger fastlasgger Kommissionen ved
delegerede retsakter:

a)  arten og typen af oplysninger, der skal meddeles
b)  metoderne til meddelelse af oplysningerne

c) bestemmelserne vedragrende adgangsrettighederne til de oplysninger eller
informationssystemer, der stillestil radighed

d) metodernetil offentliggerelse af oplysningerne.”
"Artikel 38b

Gennemfar el sesbefgj el ser
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Kommissionen vedtager ved gennemfarel sesretsakter de ngdvendige bestemmel ser
med henblik pa en ensartet anvendelse af denne forordning i EU, navnlig med
hensyn til fglgende:

a)

b)

f)

neamere oplysninger og bestemmelser vedrgrende indhold, form og
fremgangsmade med hensyn til meddelelse til myndighederne, omfattelse af
kontrolordningen og udveksling af de oplysninger, der er ngdvendige inden for
rammerne af denne forordning:

i) fra de erhvervsdrivende, navnlig med hensyn til oplysningerne i
forbindelse med omfattelse af kontrolordningen og meddelelse til
myndighederne, jf. artikel 28, stk. 1, og artikel 29, stk. 1

i)  fraeller mellem kontrolorganerne, kontrolmyndighederne, de kompetente
myndigheder i medlemsstaterne, tredjelande og Kommissionen, navnlig i
henhold til artikel 22, 30-33, 35 og 36

betingelser for og metoder til offentliggerelse eller ssalige bestemmelser og
betingelser for Kommissionens formidling eller tilrédighedsstillelse til de
erhvervsdrivende, de kompetente myndigheder, kontrolmyndighederne og —
organerne og til medlemsstaterne og tredjelande af de i stk. 1, litra a),
omhandlede oplysninger og de lister over tredjelande eller kontrolmyndigheder
0g -organer, der er udpeget i henhold til artikel 27 eller godkendt i henhold til
artikel 32 og 33

de metoder og betingelser, der skal tages i betragtning for sa vidt angar
elektronisk attestering, navnlig med hensyn til de artikel 29 og artikel 33, stk.
1, litrad), omhandlede attester

tildelingen af kontrolnumre til kontrolorganer og —myndigheder og angivelsen
af, hvor landbrugsravarerne er produceret, jf. artikel 24

de specifikke kriterier for udformning, sammensagning og sterrelse af de
angivelser, der er naavnt i artikel 24, stk. 1, litraa) og c)

godkendelsen af tredjelande og kontrolmyndigheder og —organer samt
inddragelsen af en sadan godkendelse med henblik pa anvendelsen af artikel
32, stk. 2, og artikel 33, stk. 2 0og 3."

" Artikel 38c

Kommissionens befgj el ser

Nar Kommissionen tillasgges befgjelser, handler den efter proceduren i artikel 38d,
nar det drejer sig om delegerede retsakter, og efter proceduren i artikel 38g, nar det
drgger sig om gennemfarel sesretsakter, medmindre andet udtrykkeligt er fastsat i
denne forordning."

"Artikel 38d

Udgvelse af delegationen
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1. De befgjelser til at vedtage de delegerede retsakter, der er omhandlet i denne
forordning, tillaegges Kommissionen for en ubegramset periode.

2.  Sasnart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, underretter den samtidig
Europa-Parlamentet og Radet herom.

3. Befgjelsernetil at vedtage delegerede retsakter tillasggges Kommissionen pa dei
artikel 38e og 38f anferte betingel ser.”

"Artikel 38e

Tilbagekaldelse af delegationen

1.

Delegationen af befgjelser, der er omhandlet i artikel 38a og 38d, kan
til bagekal des af Europa-Parlamentet eller Radet.

Den institution, der indleder en intern procedure for at afgare, om den skal
tilbagekalde delegationen af befgjelser, bestrasber sig pa at underrette den
anden institution og Kommissionen herom i rimelig tid, inden den tradfer
endelig afgerelse, og oplyser samtidig, hvilke delegerede befgjelser der kan
blive tilbagekal dt samt de eventuelle arsager dertil.

Afgerelsen om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er
naamere angivet i den pagaddende afgerelse, til opher. Den far virkning
omgaende eller pa et senere tidspunkt, der er fastsat i afgarelsen. Den bergrer
ikke gyldigheden af de delegerede retsakter, der allerede er tradt i kraft. Den
offentliggeresi Den Europadske Unions Tidende."

"Artikel 38f

Indsigelser mod deleger ede retsakter

1.

Europa-Parlamentet og Radet kan gere indsigelse mod en delegeret retsakt
inden to maneder fra det tidspunkt, hvor de underrettes herom. Fristen
forlaanges med en maned pa Europa-Parlamentets eller Radets foranledning.

Hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rédet ved fristens udlgb har gjort
indsigelse mod den delegerede retsakt, offentliggeres den i Den Europadske
Unions Tidende og traader i kraft pa det deri fastsatte tidspunkt.

Den delegerede retsakt kan offentliggeres i Den Europaaske Unions Tidende
og traede i kraft fer fristens udlgb, hvis Europa-Parlamentet og Rédet begge har
meddelt Kommissionen, at de ikke har til hensigt at gere indsigelse.

Hvis Europa-Parlamentet eller Radet ger indsigelse mod en delegeret retsakt,
treader den ikke i kraft. Den institution, der ger indsigelse, angiver arsagernetil,
at den ger indsigelse mod den del egerede retsakt.”

"Artikel 389

Gennemfar elsesretsakter —udvalg for gkologisk produktion
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28)

Nar Kommissionen vedtager gennemfgrel sesretsakter i henhold til denne forordning,
bistds den af Udvalget for @kologisk Produktion, og proceduren i artikel [5] i
forordning (EU) nr. [xxxx/yyyy] (indssdtes efter vedtagelsen af forordningen om
kontrolregler, jf. artikel 291, stk. 2, i TEUF, der for gjeblikket er til dreftelse i
Europa-Parlamentet og Radet) finder anvendelse."

| de hastende tilfadde, der er omhandlet i artikel 32, stk. 2, og artikel 33, stk. 2 og 3,
I denne forordning, finder proceduren i artikel [6] i forordning (EU) nr. [xxxx/yyyy]
anvendelse.”

| artikel 41 foretages felgende andringer:
a)  Overskriften affattes sdledes:
"Rapport til Europa-Parlamentet og Radet"
b)  Stk. 1 affattes sdledes:
"1. Kommissionen forelagyger senest den 31. december 2011 en rapport for

Europa-Parlamentet og R&det."

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaadigeti [...], den
Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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Fin Stat /10/680779/revl

FINANSIERINGSOVERSIGT MK/cC

6.0.2010.1

DATO: 19.11.2010

1 BUDGETPOST: BEVILLINGER:
B2010:
Afsnit 05: Landbrug og udvikling af landdistrikter Forpligtel sesbevillinger:
58 080,7 mio. EUR
Betalingsbevillinger:
57 077,2 mio. EUR
2. FORANSTALTNINGENS BETEGNEL SE:
Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om aendring af Ré&dets forordning (EF) nr.
834/2007 om gkologisk produktion og maakning af gkologiske produkter.
3. RETSGRUNDLAG:
Artikel 42 og artikel 43, stk. 2, i traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméde.
4. FORANSTALTNINGENS FORMAL:
Formalet med forslaget er at rette Kommissionens gennemf erel seshefgjelser i Radets forordning (EF) nr.
834/2007 ind efter den sondring mellem K ommissionens delegerede befgjelser og
gennemfgrel seshefgjelser, der indfares ved artikel 290 og 291 i traktaten om Den Europadske Unions
funktionsméde (TEUF).
5. FINANSIELLE VIRKNINGER 12- INDEV AREN- FOLGENDE
MANEDERS DE REGNSKABSAR
PERIODE REGNSKABS- 2010
AR (mio. EUR)
2009
(mio. EUR) (mio. EUR)
50 UDGIFTER, SOM AFHOLDES - - -
- OVER EU-BUDGETTET
(RESTITUTIONER/INTERVENTIONER)
- OVER NATIONALE BUDGETTER
- AF ANDRE
5.1 INDTAGTER - - -
- EU's EGNE INDTAGTER
(AFGIFTER/TOLD)
- NATIONALE KILDER
2012 2013
5.0.1 UDGIFTSOVERSLAG - - - -
5.1.1 INDTAGTSOVERSLAG - - - -
52 BEREGNINGSMADE:
6.0 ERFINANSIERING MULIG OVER DE BEVILLINGER, DER PA DET L@BENDE JA NEJ
BUDGET ER OPF@RT UNDER DET RELEVANTE KAPITEL?
6.1 ERFINANSIERING MULIG VED OVERF@ZRSEL MELLEM KAPITLER PA JA NEJ
LZBENDE BUDGET?
6.2 ERETTILLAGSBUDGET N@DVENDIGT? JA NEJ
6.3 BEVILLINGER TIL OPF@RSEL PA KOMMENDE BUDGETTER? JA NEJ

BEM/ERKNINGER: Dette forslag vedrarer den generelle tilpasning til Lissabontraktaten af Radets forordning
(EF) nr. 834/2007, og det har derfor ingen finansielle virkninger for budgettet.
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